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AVPELS. a TSASZÁRNAK ÉS A. KIRÁLYNAK. 

KEGYELMES ENGEDELMÉBÖL. 

Költ Bétsben Júniusnak Q-dik napján íjoá-ik. 

'efztendöben. . . , 

Quocunque nspicio, <?Jr, nisi fluctüs et dether 
Fluctibus hie tiniidus, nubibüs ille minax. 

Ovid. * 

ííj? ttterí a' fíVág" a ? satkábóL ' 

A z Amsterdami Maj. 1 1 - k é ű költ levelek ferrit, 
v * ottan Konstántzinápólyból óllyan tudosittast 
^ n e k , hogy nem tsak V iV«g/ . ^ J S J 
íl '-^ea é s A s i l l i Basákat i s , va lamely 
^ esküdt gonorz sereg, az ^Ök kowl ki akartó 
£ » a oltani "kiknek gonofz f^ndekjok m'neke 

végUez.mehetett vo lna , Öfzve esküvesek vi 
^ossagra jött. 
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Olafz Orfzág. 

Az Olafz Orfzágban l é v ő , és fegyver Tár
mester B. Beaulieu vezérlése alatt lévő Cs. K. hadi 
seregek, az Olafz Orfzágból vett hiteles tudósit-
tásaink fzerént, Máj. 15-kén Biváltánál feküdte-
nek. Ezen Cs. K. seregek fő vezére, ámbár Mán
tua vára már akkor is leg jobb móddal meg-erös-
sitetve v a l a , még is mind azon ál ta l , mind az 
életre tartozó fzükséges dolgokra, mind pedig 
egyebekre való nézve , óllyan előre való fzüksé
ges rendeléseket tett, hogyha fzintén az ellenség, 
a' ki Kre'monáig, Májlandig , Páviáíg és Lodiig elé-
nyomult v a l a , magának mind újabb truppokat 

' nyerne, és azokkal a' Cs. Ki seregek ellen még 
elébb is akarna nyomulni, még is fegyver Tár
mester B. Beaulieu a' Mántwíval való fzükséges 
Communicatioban meg-maradhasson, és a' trup
poknak meg-erössedések, és a' környülállások
hoz képest, az ellenségnek ellent álhassan. — 
Ugyan a' fennebb va ló tudósittásból olvassuk azt 
is , hogy mivel Mántua, mind katonasággál, mind 
pedig az életre tartózó mindenféle dolgokkal, 
jól meg vagyon r akva , a' segedelemre menendő 
truppok pedig, az árra menő Orfzág utait sok 

, hellyeken el-fogták, nem minden fundamentumán 
kivül lehet azt reményleni, hogy Lombardiát az 
ellenség újra el-vefzti, és ha fzintén mig tovább 
's továbbélő nyomulhatná is , de vifzfza menő utja 
előtte bé-zárattatván, meg fzorulna a' kapt/ája. 
Tirolisba a' Frantziák.tsak azért se üthetnének-be, 
hogy ottan 80000 Polgárság fogott fegyvert; azt 
pedig nem tsak e g y , hanem sok rendbéli újság 
levelekből is lehetett olvasni, hogy a' Frantziák 
a' Pádus folyó vizén való kerefztül jöveteleknek 
is jól meg-adták az árá t , annyi emberei Vefzven 
a' vizbe , hogy annak árka, a' belé fullott testek
kel sok hellyeken, majd meg-tömve vala. 

Az ellenség tulajdonképpen Piácenza alatt 
utyen-bé, ott is két nap , és ket éjjel, a' mi sere
geinktől mindenkor meg-verettetett, mellyek utann ; 



i8 Bataillonaink Mántua várába menvén,ja ' tá
bornak más réfzivel, Goito és Mántua között fzál-
lott táborba Bcaulieu. — Máj. 17-kén menvén ke
refztül Trientenen égy rendkívül való staféta, azt 
befzéllette, hogy a' mi táborunk bal fzárriya Man-
tuáig, a' jobb pedig a' Velentzei hires Peschierá 
váráig terjedvén k i , az ellenségnek Tirolisóa való 
bé-mehetésit e' képpen még - akadályoztathatja; 
Gen. fiarpen pedig a' hadi kassával Roveredobá 
Vifzfzá ment. — A ' Vukásovits vezérlése alatt lévő* 
Cs. K. truppokról azt befzéllik, hogy az ellensé
get Máj/and körül meg-verték volna* 3000 embe
reit réfz fzerént meg-ölvén, réfz fzeréat meg-se-
bessitvén, réfz fzerént pedig el-fogdosván; 

. A z t is hirlelik, hogy egy Angliai flottá, a' 
rajta, lévő sok katonasággal, Nizzához érkezett 
volna ineg, a' melly, az addig elé nyomult ellen
ségnek , onnan másuvá menő utat "fog eleibe fzab-
ni- — A' Cs. K. kassá, további felső rendelések 
vételéig, Trientból Mántuába vitettetett vifzfzá; 

Mántúát Máj. 20-káig még hertí kérték va la 
f e t , de ha fzintén fel-kérnék i s , kérésekkel bizonyo
son röviden fognának ki-jöni, mivel az odavaló ' 
Commandáns * azon várat , az utolsó tsep vérig 
oltalmozhij parantsolatot vett. 

. A' Pármai Máj; ío-kán költ tudósittásók fze
rént , a' Frantziák fő kvártéllyök Piácenzánál van* 
a ' kiknek á' Pádus vize mellett fekvő hadi sere
geiket mintegy 60000 emberekből állani mondják. 
t A ' Modenái igazgató izéktől, a' Frantzia tá
bor vezéréhez menni rendeltetett Gráf di S. Ro-
>nano Piácenzábá meg-érkeZvén, mind Gen. Buo-
naporteval, mind pedig, az igazgató fzék Commis-
sariussával Salicettivel befzellett; de neki mind 
a ' ,ketten nyilván meg-mondották, hogy nekiek a 
írolna a' parantsolatjok, hogy a' Modenái fejedé-" 
l e ^ é g e t , úgy tartsák, és úgy bánjanak velle* 
"l'nt az ellenség földivel a' hogy ízoktanak banm • 
Minekutánna pedig Gróf di S. Romano az iránt 
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kérdette volna meg őket , hogyha tsak addig len
nének tsendességben, mig a' farisi Directorium-
hoz , #f békesség meg-fzerzéséért küldendő köve
ték vifzza érkeznék, mit kívánnának azért; erre 
azt felelték, hogyha nékiek 12 millió Fr. livert 
fognak fizetni. — Utoljára kelve a' Piácenzánál 
lévő Frantzia tábor fő vezérével , úgy egyeztenek 
meg, a.'Modenái Hertzeggel való fegyverfzünés 
ifárit, hogy mig" a'-békesség meg-fzerzése végett 
az ő Parisba küldendő követek vifzfza jöhetne:-' 

1) A ' Modenái Hertzeg, a' Piácenziánál fekvő 
Frantzia tábor kassájába, 8 napok alatt 6 millió 
livrát fizessen-bé. 

2) Egy; milliómat pedig, ökrökkel, lovakkal, 
és más egyéb életre tartozandó dolgokkal fizesse-
nek-ki a' Frantzia tábornak. , Mellyekre V Mo
denái Hertzeg ámbár nehezen, de még is kente-
lenittetett réa állani. 

Bolognába is el-menvén a' Frantziák minden 
felöli való elé nyomulásoknak a' h i r e / a z őket 
nem kevéssé ijefztette-meg; minekokáért a'Ma-
gistratus, Máj. iö-kén, rendkívül va ló . tanátsor 
tartván, 12-ben a' Senatorok közül Gróf Maiva
siát , Gróf Caprarát, és, Procurator Pistorinit, Mo
denán , Pármán kerefztül, a' végett küldették Piá-
cenzába, hogy az ellenség prédálását, arannyok'' 
kai válthassák-meg. • 

A ' Pápa ö fzentsége Máj. 9-kén Terracinába 
utazott vala e l , óllyan rendelést hagyván maga 
utánn , hogyha a' fzükség úgy kívánná, a' Status 
Congregatioja mindenekre nézve a' leg jobb mó
dot igyekezzék fel-találni, de Kardinál Albáninak 
jelen nem lételében semmi meg-határozást ne te
gyen. Azonban a' Kurírok Bolognából,• Ferrará
ból, Forte Urbanóból-és más hellyekből rakásra 
mentek egymás utánn, az az iránt -való párantso-
lat vételiért, hogyha az ellenség a 'Pápa ő fzent
sége Birodalma fzéleihez kőzelittene, mi tévők 
legyenek azon történetben. — A ' Status Congie-
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gatioja 10-ben öfzve gyülvéú, mindeneknek előtte 
•azt végzették-el magok között , hogy a' Pápa ő. 
fzentségének, a' haLadék nélkül,~ Romába való 
vifzfza jövetelének, fzükséges voltát, mind á' nép 
vigasztalására nézve jelentsék meg,- mind pedig 
a' Status Congregatiojában való tanátskozások 
meg-hatarozások végett. Melly iránt küldett kö
vetet, a 'Pápa ö fzentsége, azon válafzfzal botsá
tott vifzfza, hogy a' közÖséges kívánságot teliye-
sitteni fogja, a' minthogy Máj. 12-kén Romába 
fzerentsésen vifzfza is érkezett. Ez utánn. Con-
gregatio tartattatván, annak végezésével, -i?<?/o;§--
nába Ferrarába, és a' határ fzéllen lévő minden 
Commandánsokhoz Kurirok küldettettek-el. Azon
ban a' jövő járó Kurirok egyik a' másiknak ad
ják az ajtót, óllyan fzorgalmatosok,-a ' köz jó 
fenn .maiadhatása munkálódásában. A' meg-tör-
ténhető fzerentsétlenségnek- el-távoztatására néz
ve, Lorettába, óllyan párantsolat küldette tett, 
"ogy az ottan lévő kintset fel-pakolván, má^bá-
torságosabb helyre vinni el ne mulassák.,*i'.,, 

Cs. K. Minister, Kardinál Hrzán a' közelebb 
m últ hónapnak 12-kén ' ito/wa^o'A ki-indulván, sln-
e»na felé vette vala az uttyát, hogy onnan Triestbe 
•hajókázzék, de az utryába hirtelen betegség ta
lálván, Romába kéntelenittetett vifzfza menni, 

*"•/' Máj. 17-kén, Olafz Orfzágból küldött tudó-
utasainkból pedig azt olvassuk: hogy Gen. ü/ar-
"na azon honapnaki 1 i-kén ment volna be óoo 
ébere ive l Májlandba; a'Tzitadella meg-vételire, 
m, eUyben 1500 emberekből álló Őrizet van, s egy
nehány ezer embereknek hozzája való jövetekre 
várakozik. 

Generál Ruonavorte, Cherascoból Apr. 26-kán, 
fgy Proclamatiot tétetett közönségessé mellynek 
tatása fzerént azt kívánja, hogy Olafz Orizag-
f a n az igazgatás módja, azon módon, es; nyel-
Y e « folytatódjék, a' mini 1792-ben a' Cs. Aieder-
hndba folytatták vala. - Ezen ProcIamaUo, ,ban. 
4 r r « l kívánja továbbá bizonyossá tenni a flcpet, 



hogy vélek nagy fzivü ellenséghez illő mődoa 
bánni, javákat akarni , és nékiek attyokfia akar 
lenni. — 

•> 

,. ^ turini levelek fzerént a' Spanyol követ 
Máj. 8-kán Tortonaba a ' végett ment Gen. Buona-
partéhoz , hogy vele , a ' Pármai Hertzegnek bér 
ékességet, és neutralitast fzerezhessen, 12-ben nem 
érkezett vala még meg Turinba a' Spanyol követ, 
és hogy fel-tett tzéljában miképpen boldogulha
tot t , azt még tudni nem lehet. — Az Orfzág vé : 

delmezésére fel-kött Tirolisi lakosok, Gen. Beau-
fieunak oda lett meneteiivei nagy vezérre tetté
nek fzert. 

Frantzia Orfzág. 

Azon világosságra jött, és elejit vett Párisi 
pfzve esküvés históriájának , mellyrol a' közelebb 
ment Kurírban is emlékeztünk v a l a , az a' rövid 
summája: hogy az öfzve esküdtek a' város ka-
pujit, a' Kints T á r . és a' pénz verő házat , min
den magazinumokal egyetemben el-akarták vala 
foglalni, az 1793-beli Anarchiái állápatot pedig 
publikálván, a' Directorium, és a' két TánatS 

•tagjainak meg öldöklésekre jelt akartának vala 
adni. — E ' felett minden Tifztviselőkről, a' kik 
valakinek leg kissebb parantsolatot adhattanak 
j s , nem külömben minden idegenekről is azt vég
zettek vala el magokban, hogy azokat is mind 
egy lábig meg-öljék. Már a' nyomtatott papiro
saik kéfzen is vol tának, mellyekre nagy betűkkel 
a ? vala nyomtatva: „Az íyg-z-beli Constitutio, 

fzabadság, és a' közönséges Jó)Más rendbéhn 
pedig azt lehetett olvasni: „Mind. azok, a' kik 
magoknak mások felett való hatalmat tula-'donitta-
pak^ a' fzabad emberek által ölettessenek-meg-' 
A lárma harangazás , és a' zenebonáskodok őfzye 
gyűlések felett, a' városnak már minden ofztalr 
lyaiban meg-egyeztenek va la , rrielly végre zalj: 
tok is kéfzittettek, ezen réájja való írással: ,Af-
V W d i t efztendöbeli Constitutiot jelenti:' — 



felett,az öfzve-esküdtek az ármádia iránt is gon
doskodtak va l a , azon fortélyt határozván meg 
magok közölt , hogy az odamenni akaró férjfiak, 
afzfzony ember köntösbe öltözvén, mintha pol
gári koronákat akarnának ki-ofztogatni, a' kép-
pen lopják bé magokat a' táborba, és a 'katonák 
között, pénzt és bort bőven ofztogassanak k i , 
mellynek alkalmatosságával, a' testi gyönyörű
séggel tilalmas módon gazdálkodó' afzfzony em
berek által is el-tántarittatván ,. a' refzegség által 
pedig meg-tébojitatyán, annak alkalmatosságá
val irtóztató rágolmazó nyomtatványokat ofzí'za-
nak-ki s. a't. A 'köze lebb múlt hónapnak 16-káig 
azon Klubból, már 18 korifeusok fogattattanak 
vala e l , a' kik felett való Processus immár el-kez-
dettetvén, fólyamatjában vagyon. 

Midőn a' de la grandé Troanderie nevezetű 
uttzában lévő nagy házat , mellybe, az. öfzve es--
küdtek gyülekeztek vala , egy Generálnak vezér
lése alatt , reggeli 11-ora tájban, egy lovas sereg 
környúl vette volna , valamelly afzfzony, az ab
lakból ki-tekintvén, azt kiáltotta vala k i , hogy a' 
kinek az élete kedves, senki meg ne próbálja, 
kogy a'házba bé mennyen , mivelhogy mindenek
nek pistoljak volna a' kezekben; de erre a ka
tonák meg nem ijedtének, hanem a' házra tódul
j o n , annak ajtaját bé-rontották, és az öfzve es-
kűtteket benne meg-találták. — Drouetet imaon 
f katonák meg-fogták volna , azt mondotta ne
kiek, hogy dk Tirannusnak fzo lg álnak. Drouet 
Pedig a' m a g a el-fogattatása alkalmatosságával 
Laignelotat, es még egynéhány öfzve esküiteket 
felestökömre magához hivutt vala — Babeujat, 
a' Huchette nevezetű uttzában fogtak-el, egy tíou-
"farotti nevezetűvel együtt , a' kik a' Justitz es 1 o-
"zei Ministerhez vitettetvén, a' leg első e . t O T 
nahatásokat ott állották-ki. Babeuf az-iránt ker-
dettetvén-meg, mitsoda efzközekkel elt volna, a 
mostani igazgatás, és' törvényt tevő ízek ellen 
*«M öfzve esküvésre? azt felelte reajia; hogy 
Lyonnal, f millyennél a- Jirannusok-'Uen jza-



hadon élni lehet, és bátran meg-valotta azt , hogy 
ö magában azt végzetté volt vala e l , hogy Fran
tzia Orfzágban, minden Tiranausokat semmivé 
tegyen; az i7p3-riikbeli Constitutiot helyié ál-
litlsa, a' melly tsak egy fzabad néphez ülendő. 
Mellyek .utánn az el fogattatott fzeméllyck, az 

v ofztalyok fog házaikba fogságra vitettetek, és a' 
magok tselekedeteknek jutalmát ottan várjak. 

A ' Párisi Máj. 12-kén irt levelek ,+fzarént az 
- őfze esküdtek klubjából, a' következendő fz-méh 

jek fogattattanak-el: a' St. Menehoüld't Drouet ne
vezetű hires posta mester, a' k\ a' mostani ,500 
fzeméljekböl álló Tanátsban Deputatus va la , a' 
kinek papirossai mind el-petsételtettenek. A ' Ven
déi régi Generál Rossignol. A" volt Nemzeti Gyűl-
lés tagjai Ricord és Laignclot. l'Jj.-ág iró Grachm 
Baboeuf. Vál t Hadi Secretariusok Germain és 
Darthes. A ' Lebon Josef S'ecretariussa Antonelle. 
Charles Abbas. Badier és Amár két Exdeputatu-
ipk pedig el-fzöktenek. 

Cath. Belgium. 

Rrüjfzélböl Máj. 14-kén irják: hogy azokat 
akadályok, mellyek miatt , a' Skáldis folyó vizén 
való hajókázás eddig akadályoztatik va la , a' Di
rektóriumnak álhatatossága által el- h árittat ott 
volna; és hogy a' Frantzia 's Batáviai Respub
likák között való Tractának végre való hajtását 
lehetne várni. — Nem régiben a' Prujfziai záfzlo 
alat t , Antverpiából 5 napok alatt érkezett-meg 
egy kereskedő hajó, melly is Hamburgban a'Lea-
ger özvegye portékaival terheltetett vala meg. A 
közelebb múlt fzombaton is két Dánus hajók, 
Antverpiába megérkezvén , mint bizonyost, ugy 
erőssitették az t , hogy Bliessingnél már minden 
akadályon kivül lehetne utazni. — Azt hirlelik, 
hogy a ' Svétziai és Dániai ki-kötő hellyekben, 
mint fzintén Hamburgban i s , mint egy 10 —t 2 

meg-terhelt hajók volnának, mellyekkel Antver-
pia felé akarnának indulni; melly fzerént a Hoh 
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sitin ^ 7 £UXemburgi: Provintziában vólt , és Requi-
xaií .^tettetett, de az elöli el-ízökölt. ifjak, 
6 f | i T n d a z oda való erdőkben bukálnak, és az 
t 2 é l i o t f i ! r e s é s e k r e ki-küldetett fzeméljek, fel-tett 
a' f^ab J " , t e l l J^ e sséggel nem boldogulhatnak. De 
E e l g l u

 a . a ^ f a Í a árnyékában nyugodni kivánó, 
m a t j m i , N é p ; ' a ' maga kerpényen való el-nyo-

iasat továbbá nem titkolhatja-el, a' melly 

lándusok által vitetendő éfzaki termefztésekre to
vábbá ízükségek nem lenne. 

Az éfzaki ki-kötő hellyekben jövő járó An
gliai hajóknak fzáma igen nagy lévén, arra való 
nézve óllyan rendelés tétettetett, hogy az ellen
ség Ostendére nézve fel-tett tzéljában meg-aka-
dalycztathassék, a' Nieuportd, és Ostendei örize
tek meg-erössittessenek, és oda á' leg keményebb 
hadi efzközek vitettessenek.' • < 

' " "F 

A' Skdldis Départeméntuma Administratioja, 
19 abbatiaknak, és klastromoknak jóízáfjaikat, 
jövedelmeiket, azért sequestráltotta, mivelhogy 
a' Nép Repraesentansai által meg-határoztatott 
időben, a' magok jövedelmeikből adandó segédei
met meg nem adták. 

Ezen a 'városon (Brüjfzelen) még mind hord
jak kerefztíil az ármádiához, az életre tartozó 
fzükséges dolgokat, hadi fogy véreket, ágyukat , 
és a' Requisitioban el-vett Remonda lovakat. — A z 
életre tartozó dolgoknak meg fzerzéseket és el-
bordásokat, ú -y az öltözetre, való ruházatok kéz
be való fzolgáltatásokat is, a' Brüffzeli kereskedők 
vállalták magokra. Minthogy pedig ezen.keres
kedők , óllyan contractusra léptének, hogy az ál
talak fzereztetendő, és kézbe fzolgáltatando por
tékák , nékik pengő pénzül fizettessenek-ki, és 
ámbár az egyesültDepartementumok, a' kéfz pénz 
meg-fzerzésében nagyom igyekezzenek is , de még 
l s arra, annak fzükvólta miatt ízért nem tehet-
n e k , azért a' Liferansók is a' magok contractus-
saiknak tellyesittésekben nem igen fzorgalmatosok. 
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már ís^ annyira meg-keseritette őket, hogy tsak 
nem kéltségben esnek a' miatt. 

A ' Brüffzel uttzáiba, fzerte fze'jjel, a' falakra 
iílyen értelmű, nagy betűkkel nyomtatott tzédu-
lakat raggafztattak vala-fel: Itten az Olafz Or-

Jzági gzözcdelem hire, éppen 'óllyan kedves, mint 
Parisban a ' millyen kedvességben a' Mandaták vágy
nak. — A ' Municipalitás azokat le-fzedettetvén, 
annak fzerzője ki-keresése végett rendelést tett. 

Egy más Máj. 14-kén költ Brüjfzeli levélből 
pedig ezt olvassuk. Hogy minekutánna Gen. Jour
dán azt éfzre vette vóína , hogy a' Cs. K. trup
poknak a' volna a' fel-tett tzéljok , hogy a' Rénus 
jobb partya mellett fekvő minden Frantzia pofi
tokra, egyfzeribe réájjok üssenek, Kolónia és Bonn 
között pedig a' Bénuson kerefztül menni meg-pro-
bálják, és az utánn a' Düsseldorfi seregek, es a' 
bé sántzölt Oberbileki tábor felé nyomuljanak, 
óllyan rendelést kívánt tenni, hogy az Austriai 
seregek azon fel-tett tzéljokban ne boldogulhas
sanak. És hogy Gen. Jourdán, a' maga Hunds-
rückennél lévő táborának forpofztyait is meg-
erossitvén, minden ottan fekvő lovas seregeivel 
elébb nyomult volna. — És hogy Frantzia Or
fzágnak régi határ fzéleiröl, külÖmbkülömbféle 
corpusok mennek naponként Luxemburgon kerefz
tül Hundsrücken felé. — A ' Kolóniai Máj. i 4 - k e n 

költ levelekben pedig a' vagyon : hogy Gen. Jour
dán ,Hundsrückénnél)ó állapotban hagyván a'ma
ga táborát, Trierbe ment, es ottan, a' Rénus mel-
lyéki Frantzia tábor "kommandirozojával, Gen. 
Moreauval konferentziát, azon városban lévő mas 
12 Generálokkal pedig egynéhány versbe tartott 
volna hadi tanátsot , a' kinek parantsolatjara 
Hundsrückenbe kemény ártilléria vitetett volna. & 
tájjékán a ' Mándáták a 'magok válorokból 92 pro 
Centot vefzefztettek el. — Kolóniában két kony/í 
nyomtatok azért árestáltattak, mivel a' R e s ,P"Pj 
likánusok ellen, valami irást adtanak-ki, a 
mind addig arestomba fognak maradni, mig azon. 



írás fzerzöje, hogy k i .Wt lég jen , azt meg nem 
mondják. 

Batáviai Respublika, 

A' közelebb múlt hónapnak 17-kén, Schim-
melpennink nevezetű Polgár , a' Nemzeti Gyúllés
nek Praesidensi hivataljába bé-iktat tatván, az 
utánn tsak hamar a' Nemzeti Gyüllés előtt , azt 
a' kedvetlen hirt befzéllette elé, hogy azon nap
nak reggelin, a' tengeri dolgokra vigyázó Com-
missio, ötet az iránt tudósította volna , hogy a' 
Norvégia felé evező Eskadronnak egy kisdeg ofz-
tállya, az Anglusoknak 10 hajóira bukkant volna. 
A' Hollandiai ofztály tsupán tsak egy 36 ágyús 
fregattából, és ezen kívül még három hajokból 
(Brick) állott, mellyek közül a' 36 ágyús fregat-, 
tát egy Rrickel együtt az Anglusok el-fogták, a' 
más két Brickek pedig, minekutánna a' rajta va ló 
munitiok, a' vefzedelemből ki-fzabadittáttak vól-
n a , el-süllyeztettenek. Ugyan ezen ülésben jel^n-
tette-meg a' Nemzeti Gyüllés fennebb meg neve
zett Praesidense azt i s , hogy néki a' Dániai Ki-
í'ály Ministere , a' maga Udvarának, az az iránt 
Való kedvetlenségit jelentette volna k i , hogy ne-
felly Angliai hadakozó hajók, a' Norvégiai k}- , 
kotö helynél lévő Hollandus és Frantzia hajók
hoz óllyan formálag viseltettenek, hogy ő azok
nak tselekedetekért az Angliai Ministeriumnal bi
zonyoson panafzolni, azon Királyi ki koto h e l y r 

nek pedig bátorságba való helyheztetese véget t , 
\%J Dániai Eskadront, hadi fegyverekkel jol ki 
lH állíttatni. Ezekutánn a' General Beurnonville 
eyele olvastatott-fel, a' mellyben Ó , az arra men-

t Q l hamarább tejendo meg-hatarozast kerte-Ki, 
mellyre a ' Nemzeti Gyüllés azt végzetté, hogy a 
fatdviai ármádiákra való fő; réa-vigyazas ezen 
generálra bizattattassék, mindazonáltal 5000 em
l é k n e k mozgások iránt való rendelést, tsak a 
íN emzeti Gyüllés tehessen. 



• f A Máj. 19-kén költ Amsterdami levelek fze
rént, az oda való tsendesség, ismét hellvre állít
tatott, és a' fel ládzattok, a' nélkül, hogy réá-
jok valamelly katonai erő fordíttatott volna, újó
lag le-tsendesitettettenek. A ' Harlemi Garnisoa 
ugyan óllyan rendelést vett va la , hogy az Am
sterdami fel-ládzadtak le-tsendesittésekre, Amster
damba mennyen, és é 'már a'maga-fele útját meg 
is tette v a l a ; de már fzükség nem lévén réájja, 
a' vifzfza menetel iránt;újólag parantsolatot vett. 

: Az örökös Helytartó Jofzágainak Adminis-
tratiojára a' Nemzeti Gyüllés 5 fzeméllyeket ien-
delt-ki, kik is név fzerént ezek: Lamsweerden, 
Moddermann, Sorsbeck, Aufmarts és Hermenberg 
Polgárok. 

Frantzia Minister Noel, két hufzár tifztekre 
fzólló passust ve t t , a' kiknek az a' rendglések, 
hogy Geldriába pengő pénzt vigyenek. 

Sv étzia. 

A ' Máj. TMj-kán irt Stockholmi levelekből azt 
olvassuk: hogy Pétersburgból azon a' napon ér
kezett volna meg' "egy Kurir, a' kiről a z t . mond
ják , hogy magával azt a' jó hirt vitte volna oda, 
hogy a' Svétziai és Mufzka Udvarok között való 
baráttság, és egyet értés, ismét helyre állíttatott 
volna , melly hírt az is bizonyossá tenni'láttatik, 
hogy Óbester Rosenstein i s , az alatta lévő flottak 
iránt, békességet jelentő Királyi parantsolatot vett 
va la Máj. 12-kén. — Igazzá téízi továbbá ezeD 
hirt.az a' hivatalbeli tudósittás i s , melly fzerént 
az oda való Börsében (Áruló helyben) közönsé
gesen ki-hirdettetett, hogy a 'kereskedők, a'-ma
gok kereskedéseket, minden leg kissebb vefze-
delmen kívül folytathatják. 

De ezek ámbár mind igazoknak lenni tartot-
tassanak is , mindazonáltal még is úgy igyekez
nek, hogy a' hadakozó nagy flotta óllyan kefzen 
* e gyen , hogy Máj. 24-kén a 5 merre akarják, azon 



nál útra indíthassák. —" A z ezen flottához ki-ren-
delt Orvos Doctorok és, seb gyogyittok, a' Királyi 
Medicum Collegiumtól Máj. 13-kán KarlsKronába 
küldettettenek. 

Spanyol Orfzág. 

.Az udvari Be'tsi Diárium Spanyol Orfzág fe-
• löll rövideden ezeket köziette közelebbről a' iría-
ga olvasóival,: hogy a' Frantzia Respublika kö-
vetje, Perignon Polgár Apr. io-kén Mádritba meg

érkezvén, a' Frahtzia Orfzággal neutralitasbaq 
levő más Hatalmasságok követjei, oda lett meg-' 
érkezésének fzerentséltetése végett, ötet azonnal 
meg-látogatták, a' kinek a' Király, a' békesség 
íejedelme által (de la Paz) egy gyönyörűséges fzép 
jzekeret fiíildöttMajándékba, azorr fzekér eleibe 
ugatott, és ezen kivül más két lovagló lovakkal 
egyetemben; Apr . 20-kán pedig Perignonnak porm-
pas Audientziát adott a' Király. 

/. H°gy a' Király óllyan parantsolatot adott 
volna k i , hogy minden ötödik ember, katonának 
vitettettessék, a' melly által a' maga fzárazon 
' e vő trupjai 60000-rel fognának meg-fzaporodni, 
r,2' igaznak irja lenni a' fennebb meg-nevezett 
^ n v - újság is. — CadiX, Férról, és Chartagena-
an i s , az oda való ki-kötő hellyek meg-erőssit-

tesek végett , az embereket katonának nagyon, 
^adáfzfzák. A ' truppok pedig Cadixba, és Gibrál-
t * r o n aloll a' St. Rochusnál fekvő táborba, rá
c s r a hordattatnak öfzve. Hogy a' Pápa ő 
mentsége, óllyan értelmű Bullát adott volna k i , 
m e l l y . fzerén t sok rendes papi klastromok el-tö-
jottessenek, és egy városban i s , egy fzerzeles 
rendnek, egy papi klastromán kívül, több ne 
f "gettessék, annak is hire van , a' Bétsi Dianum 
tzerent. 

Elegyes Tudósítások. 

\ 7 \ . . G e n erá l Dümourieznek nem régiben egy iílyen 
í i m U munkája jött ki Hamburgban: Rdponsc du 



Gfneral Dümouricz au Rapport du De'pute Camus 
Mars 1706 a Hambourg. A ' mellyben azt írja üú-
mounez: a' magam hazámba való vifzfza menni 
nem akarásomon, egyetlen egy inditto ók vehetne 
erőt t. 1. Hogyha én annak, mint ennek előtte, 
Champagne tér hellyein tettem va la , még valaha 
egy ollyan hafznos fzolgálatot tehetnék, és őtet 
a' maga vefzedelméböl ki-fzabadithatnám. — De 
en a magam hazámat sokkal inkább fzeretem, 
hogy sem azt kívánhatnám, hogy még egyfzef 
egy ollyan alkalmatosság adja elé magát; — ts 
az én Polgár Társa imnak, az ő igasságtalansa-' 
gokat , és az ő háládatlanságokat meg botsáltomV 
A z ő nyomoruságokat fájlalom; a' magok vitézi 
híreken és gyözedelmeken örvendek; az ő ellen-

.segeiket pedig, de nevezetesen azoka t , a' kik ko-
zöttök vágynak , és másokat el-tántorittanak,utá
lom, a' kiknek gonofzságokan sóhajtok, és hiba-
jokan tűnődöm. A ' Tirannismusuak minden mód
jait utálom, a' fzabadságot pedig imádon. Rövi
deden ! Én Frantzia vagyok, 

A z én egéfz utozásom, az én életem, az eö 
tudományom, az én tapafztalásaim, rövideden 
az én egéfz lételem az en hazámé, és akár hol 
végezzem is el az én nyughatatlan életemet, e S 

ámbár igasságtalanul üldöztessem i s , még is az 
én sir halmom ofzlopára, ezt lehet fel-irni: J» 
nyugfzik egy Frantzia (Ci-git un Francois libre> 

G a l l i t z i a i 

A ' Lembergi Máj. 10-kén irt tudósittásaink 
fzerént, egy staféta Bdtsböl 4 napok alatt erke-
zett-meg oda , Commandirozo Feldmarschal t> r 0 1 

Hárnonkourthoz, mellynek meg érkezésével egy
néhány Brigadákhoz azotinal ollyan parantsola 
küldettetett, hogy 10 Bataillonból való gyalog
ság, és két Regiment lovasság, nap keleti és nap
nyugoti Güllitziából azonnal Olafz Orfzág felé in
duljon , a' hová való indulásra e' következenoo 
Regimentek vettenek parantsolatot: a' Chufov 



egy Bataillon; a' Kheil, Olivier Walliséból hasan-
lóképpen egy Bataillon; a' Kolloredo Jóseféból a' 
harmadik Bataillon ; a' Devins, Alvintzi'., Benjovfz-
ki, Antal Hertzeg , Sztáray, és Nádasdi Regiment
jeiből mindenikből egy egy Bataillon. Ezek mel
lett a' Modena, és a' Levéhner lovassai. — Ezen 
sebessen való útra indulásnak, a' Sdrdiniai Ki
rálynak hirtelen való békesség kötésit tartják okul 
lenni. 

Hadi Történetek. 

A' Máj. 25-kén költ Roverbelloi tudósításaink 
tzerent, az ellenség egynéhány versben a' .Máj-
inndi erősségre réájja rohanván, az abban lévő 
^s. K. truppoknak jó magok viseletek által mind 
annyifzqr nagy .károkkal vifzfzá verettettenek. — 
locoo emberekből álló két Kolonnái az ellenség
nek, Crema felé indultának, egy más jó forma 
D?gyságú serege pedig, Bresciára vágyván ; azért 
a , Cs. K. ármadiának commandirozó Generálja, 
a rorboleba lévő truppok ofztályait Riva és Lo-
arone felé állitotta-ki, és Peschierávál is által-el-
A n ? ' C ^ Í° kemény sereget helyheztetett. — 

z ylafz Orfzági truppok meg-erőssittések végett 
és( / c i n d u l t t r u P P o k közül , a'Jélachich, Mitrovsky 

Klieul Bataillonnyai immár meg-érkeztek. 

s e n _ _ 3 ° . & a r n a l Eb a' talpát, ne sies óllyan erős
be m e 8 e S3 r kevéssé. — Hát nem juté efzed-
y.! h ° g J a' fél efztendei fzolgálatod ideje, ma 
utnap ki-telik , és a' lábaidon lévő patkok ke-

úiok^t11! m e g - y á s v á n , azok hellyett 4 hét múlva 
fok' kellene verni; erre pedig mindenütt, de 

«=Ppen itt Bétsben siklus kell. Azért, hogy a' 
a> S?ar Kurir É. Olvasóinál való fzolgálatodban, 
f 0

e b b jövő fél efztendöben, annál kevesebb 
4 ^ f r ° 2 á s e s s é k , tartsd a' táskád , és a' Magyar 

l r E. Olvasóihoz vidd-el ezt a' t 



Tudósittást. ,' ' 

, . a ' k i k , a' te fzolgálatoddal továbbra is 
elni akarnának , azok magokat Bétsben a'fö posta 
hivatalnál leveleik által , ideje koránt jelenteni ne 
sajnálják, azon. levelekbe zárván, a' te fél eh-. 
tendeig tejendö" fzolgálatodnak is méltó jutalmát 
egy 5 .forintos s Bankó tzédulában , meg kérvén 
őket egyfzersmind árra i s ; hogy a' magok leg 
jobbütülossokat,, és a' posta statiokat olvasható 

t képpén meg-irván, a' magok Bétsbe küldendő le
velek bofittékjára ne sajnálják ezt Is reá irni: pro 
Magyar Kurir. Illyeténképpen az újságok borit-
tékjai jó móddal , idején el-kéfzittettétvén, a' jövő 
fél-efztendő kezdetével, te is a,' serény gazdáid 
fzolgálatjokba azonnal bé-álhatz. — De adjod 
egyfzersmind azt is tudtokra a' mostani gazdáid
nak, hogy ámbár most a' Magyar Kurir nintsen 
ithon, hanem a' maga egéssége meg-erőssittésére 
nézve, a ' -Füredi feredőn v a n ; de mindazonáltal 
ezen fóílyó hónapnak közepire, vagy még enoeí 
is későbbre, ezen hónapnak 20-kára (a' FilosoW-
sok értelmek fzerént (a), minden bizonnyal talám) 
haza fog jöni; azért a' kik az alatt , hozzá akar- • 
nak i rni , -leveleiket egyenesen Bétsbe utasíthat
ják . ,—Továbbra-ped ig , tedd Őket egyfzersmiid 
árról is bizonyossá, hogy te addig i s , mig a'iw.' 
gyar Kurir meg-érkeznék, minden héten kétfzer, 
a' hordani fzo.kott bájásiáddal, minden contra-
bandon kivül-utrá kéfzittetvén, a' magad köte
lességedet tellyesitteni fogod. Na lódulj mar.-
Tzo Barna ! 

(a) A' következendő történet fzerént való dolgoi 
ról, nintsen meg-hatarozott igasság. 

D. D. S. 


